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GOVERNMENT NOTICE 

GOEWERMENTSKENNISGEWING 

  

DEPARTMENT OF ENVIRONMENTAL AFFAIRS AND TOURISM 

DEPARTEMENT VAN OMGEWINGSAKE EN TOERISME 

No. 1032 — 31 August 2004 

MARINE LIVING RESOURCES ACT, 1998 (ACT NO. 18 OF 1998) 

I, Marthinus van Schalkwyk, Minister of Environmental Affairs and Tourism, acting in 
consultation with the Minister of Finance, hereby under section 25 of the Marine Living 

Resources Act, 1998 (Act No. 18 of 1998) (“the Act”), determine the fees payable i in respect of 
applications for and the issuing or granting of rights, permits and licences in terms of the Act 

as set out in the Schedule. 

MARTHINUS VAN SCHALKWYK 
Minister of Environmental Affairs and Tourism 

SCHEDULE 

1. APPLICATION FEES 

(a) Fee payable in respect of an application for a right to — . 

  

(i) | undertake commercial fishing (including the harvesting of 

  

  

seaweed). R 7000 
(ii). | operate a fish processing establishment. R 7000 
(iii). | engage in mariculture. R 7000 
  

(iv) | undertake commercial fishing of no more than 60 000 | R585 
oysters using no more than four harvesters. 

(v) | undertake commercial fishing of white mussels for bait R585 
purposes. 

(vi) | undertake commercial fishing by means of small nets | R585. 
_| (beach seine for mixed shoal fish, drag, gill, drift, cast and 

shove). 
(vii) | undertake commercial fishing of 850 kg or less abalone. R585 
(viti)} undertake commercial fishing of 1.5 tonnes or less west | R 585 

coast rock lobster. . 

(ix) | undertake commercial fishing of linefish “Craditional with | R585 
no more than four crew. 

(x) | undertake subsistence fishing. R5 

  

  

  

  

  

          
  

(b) Fee payable in respect of an application for a medium/long term renewable permit 
to view sharks by conducting shark cage diving: R7 000
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(c) 

(d) 

(e) 

@ 

(g) 

(h) 

(i) 

) 

(k) 

() 

(m) 

Fee payable in respect of an application for a medium/long term renewable permit 
to conduct boat based whale watching: R7 000 

(Please note that 1(b) and 1(c) are only to be paid on application for medium/long 
term permits. Once the medium/long term permits have been allocated there will be 
an annual application fee payable to renew the permits as well as an annual permit 

fee) . 

Fee payable in respect of an application for a permit to exercise a right granted 

to — 

(i) undertake commercial fishing (including seaweed): R120; 
(ii) operate a fish processing establishment: R120; | 
(iii) | engage in mariculture: . R120; 
(iv _— to undertake subsistence fishing: RS. 

Fee payable in respect of an application for a permit to undertake recreational 
fishing: RS. 

Fee payable in respect of an application for a permit by a person other than a 
South African person (does not include permits issued in terms of an 
international agreement) — 

(i) to undertake fishing or related activities: R9 300; 

(ii) to undertake exploratory fishing: _ R930. 

Fee payable in respect of an application for a permit from a holder of a 
commercial fishing permit to transfer any fish or any part or product thereof 
from any landing point: R120. 

Fee payable in respect of an application for a permit to have any gear, stake net, 
setnet, gillnet, bottom trawlnet, midwater trawlnet, purse seine net, purse net, 
longline or any type of rock lobster net on board of a fishing vessel or 
a vessel: R 120. 

Fee payable in respect of an application for a permit to import any fish or any 
part or product thereof on a recreational basis (recreational fishers): R35 | 

Fee payable in respect of an application for a permit to perform an activity in 
terms of the Act not mentioned in paragraph (b)-(i) above: R70. 

Fee payable in respect of an application for a local fishing vessel licence: R120. 

Fee payable in respect of an application for a high seas fishing vessel licence: 
R120 : 

Fee payable in respect of an application for a foreign fishing vessel licence 
(does not include vessels licensed in terms of an international agreement)
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(i) in respect of a vessel to be utilised in a joint venture arrangement with a 
South African person: R930; 

(ii) in respect of a vessel to , be utilised by a foreign company: R9 300; 

(iii) in respect of a vessel to be utilised for exploratory fishing: R930. 

2. PERMIT FEES 

(a) Fee payable in respect of the issuing of a permit to exercise a right to — 

(i) undertake commercial fishing (including seaweed): R640; | 

(ii) operate a fish processing establishment: R1 280; 

(iii) | engage in mariculture: R1 280; 

(iv) undertake subsistence fishing: . R30. 

ee payable in respect of the Issuing of a permit — b F ble i f the issuing of a permi 

(i) to undertake high seas fishing: R640. 

(ii) | authorising a person other than a South African person to undertake 

fishing in South African waters (does not include permits issued in terms 
of an international agreement): R23 200; 

(iii) authorising a foreign person to take part in exploratory fishing in South 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

African waters: R930. 

(c) Fee payable in respect of the issuing of a permit to undertake recreational 
fishing of — 

(i) ~ abalone R65 
(ii) west coast rock lobster R65 

(iii) east coast rock lobster R65 
(iv) molluscs including octopus, squid, worms, other 

invertebrates and aquatic plants R65 

(v) mud crab R65 
(vi) marine aquarium fish - R 65 
(vii) angling R50 
(viii) spearfishing R65 
(ix) use of cast or throw net R65 
(x) additional fee per vessel (only payable by the skipper) 

| for recreational fishing from such a vessel where | R 65 

applicable          
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(d) 

() 

(f) 
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Fee payable in respect of the issuing of a short term permit (only valid for four 
weeks) to undertake recreational fishing of — 

(i) molluscs including octopus, squid, worms, other invertebrates and 
aquatic plants R35; 

(ii) mud crab | R35; 

(iii) | marine aquarium fish R35; 

(iv) angling . R30; 

(v) _ spearfishing _ R35; 

(vi) use of cast or throw net R35; 

(vii) additional fee per vessel (only payable by the skipper) 
for recreational fishing from such a vessel where applicable R35. 

Fee payable in respect of the issuing of a permit to conduct boat based whale- 
watching — 

(i) vessels licensed in terms of the relevant legislation and registered by 
SAMSA to carry five or less than five paying passengers: R3 240; 

(ii) vessels licensed in terms of the relevant legislation and registered by 
SAMSA to carry six to 10 paying passengers: R6 400; 

(iii) vessels licensed in terms of the relevant legislation and registered by 
SAMSA to carry 11 to 20 paying passengers: 

A base fee of R6 400 plus R1 860 for each additional paying passenger 
more than 10 that the vessel is registered to carry; 

(iv) vessels licensed in terms of the relevant legislation and registered by 
SAMSA to carry 21 or more paying passengers: R29 300. 

Fee payable in respect of the issuing of a permit to view sharks by conducting 
shark cage diving - 

(i) 

(ii) 

vessels licensed in terms of the relevant legislation and registered by 
SAMSA to carry 12 or less than 12 paying passengers: R14 100 

vessels licensed in terms of the relevant legislation and registered by 
SAMSA to carry more than 12 paying passengers: 

A base fee of R 14 100 plus an additional fee of R 1 120 for each paying ° 
passenger more than 12 that the vessel is registered to carry.
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"SAMSA" means the South African Maritime Safety Authority established by 

section 2 of the South African Maritime Safety Authority Act, 1998 (Act No. 5 

of 1998). 

(g) Fee payable in respect of the issuing of a permit to a holder of a commercial 

fishing permit to transfer any fish or any part or product thereof from any 

landing point: R145 

(h) Fee payable in respect of the issuing of a permit to have any gear, stake’ net, 

setnet, gillnet, bottom trawlnet, midwater trawlnet, purse seine net, purse net, 

longline or any type of rock lobster net on board of a fishing vessel or 

a vessel: , R145_ 

(i) . Fee payable in respect of the issuing of a permit to import any fish or any part or 

product thereof on a recreational basis (recreational fishers): R75 

(j) Fee payable in respect of the issuing of a permit to perform any other activity in 

terms of the Act not mentioned in paragraphs (a), (b), (c), (d), (©), (, (g) @) 

and (i): . R70. 

3. LICENCE FEES 

(a) Fee payable in respect of the issuing of a licence for a local fishing vessel with a 

length of — 

(i) 5 metres and less: R205; 

Gi) more than 5 m to 8 metres: R290; 

(iii) | more than 8 mto 12 metres: R465 

(iv) more than 12 m to 20 metres: R875; 

(v) more than 20 metres: R1 400. 

(b) Fee payable in respect of the issuing of a high seas fishing vessel licence: R1 510. 

(c) Fee payable in respect of the issuing of a foreign fishing vessel licence (does not 

include vessels utilised in terms of an international agreement): R11 100. 

4. OTHER FEES 

(a) Fee payable in respect of the transfer of a right or licence: R145. | 

(b) Fee payable in respect of the issuing of a new right, licence or permit due to the 

amendment of the terms or conditions of the existing right, licence or permit at 

the request of the holder: R145.
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(c) Fee payable in respect of the issuing of a permit to import fish on a commercial 
basis: R145. 

(d) Fee payable in respect of the issuing of a permit to export fish: R145. 

(©) Fee payable in respect of the issuing of a duplicate licence or permit: R35. 

5. The following Government notice is hereby repealed: 

No. 25248 dated 1 August 2003 

6. This notice takes effect on 1 September 2004
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31 Augustus 2004 

WET OP LEWENDE MARIENE HULPBRONNE, 1998 (WET NO. 18 VAN 1998) 

Ek, Marthinus van Schalkwyk, Minister van Omgewingsake en Toerisme, handelend in oorleg 

met die Minister van Finansies, bepaal hierby kragtens artikel 25 van die Wet op Lewende 

Mariene Hulpbronne, 1998 (Wet No. 18 van 1998) ("die Wet”) die gelde betaalbaar ten opsigte 

van die aansoeke om, en die uitreiking of toekenning van regte, permitte en lisensies ingevolge 

die Wet soos in die Bylae uiteengesit. 

MARTHINUS VAN SCHALKWYK 

Minister van Omgewingsake en Toerisme 

BYLAE 

1. AANSOEKGELDE 

(a) Geld betaalbaar ten opsigte van “‘n aansoek om “n reg om — 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

      

(i) | kommersiéle visvangs te onderneem (insluitende die | R7000 
versameling van seebamboes). 

(ii) | ‘n visverwerkingsaanleg te bedryf. R 7000 

(iii) | marikultuur te beoefen. R 7000 
(iv) | kommersiéle visvangs van nie meer as 60 000 oesters | R585 

per jaar met behulp van nie meer as vier ontginners nie, 
te onderneem . 

(v) | kommersiéle visvangs van witmossels vir aasdoeleindes | R 585 
te onderneem. 

(vi) | kommersiéle visvangs by wyse van klein nette | R585 
(strandtrekseén vir gemengde skool visse, kief, dryf, 
gooi, sleep, stoot ) te onderneem. 

(vii) | kommersiéle visvangs van 850 kilogram of minder | R 585. 
perlemoen, te onderneem. 

(viii)| kommersiéle visvangs van 1.5 ton of minder | R585. 
weskuskreef, te onderneem. 

(ix) | kommersiéle lynvisvangs (tradisionele) met nie meer as | R 585. 
vier bemanningslede nie, te onderneem. 

(x) | bestaansgrondslagvisvang te onderneem. R5     
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(b) 

(c) 

(d) 

() 

(f) 

(g) 

(h) 

G) 

Geld betaalbaar ten opsigte van ‘n aansoek om ‘n medium/langtermyn 
hernubare permit ten einde ‘n walvisbesigtigingssaak vanaf ‘n boot te bedryf: 

R7000 

Geld betaalbaar ten opsigte van ‘n aansoek om ‘n medium/langtermyn 
hernubare permit ten einde haaie te besigtig deur ‘n haaihokduikakiwiteit- saak 
-vanaf ‘n boot te bedryf: R7000 

(Let asseblief daarop dat 1(b) en 1(c) slegs betaalbaar is tydens die aansoek om 
medium/langtermyn permitte. Nadat hierdie permitte toegeken is, sal daar ‘n 
jaarlikse aansoekfooi betaalbaar wees om die permitte te hernu asook ‘n 
jaarlikse permitfooi) 

Geld betaalbaar ten opsigte van ‘n aansoek om ‘n permit vir die uitoefening van 
“n reg toegeken om - 

(i) kommersiéle visvangs te onderneem (insluitende seebamboes): R 120; 

(ii) “‘n visverwerkingsaanleg te bedryf: R 120; 

(iii)  marikultuur te beoefen: R 120; 

(iv)  bestaansgrondslagvisvang te onderneem: | R5. 

Geld betaalbaar ten opsigte van ‘n aansoek vir ‘n permit om sportvisvangs te 
onderneem: R 5. 

Geld betaalbaar ten opsigte van ‘n aansoek vir ‘n permit deur ‘n persoon wat 
_nie ‘n Suid-Afrikaanse persoon is nie (sluit nie permitte in wat uitgereik word in 
terme van internasionale vissery ooreenkomste nie) ten einde — 

(i) visvangs of verwante aktiwiteite te onderneem: R 9 300; 

(ii)  ondersoekende visvangs te onderneem: R 930. 

Geld betaalbaar ten opsigte van ‘n aansoek deur die houer van ‘n kommersiéle 
visserspermit vir ‘n permit om enige vis, deel of produk daarvan van enige 
landingspunt te vervoer: R120. 

Geld betaalbaar ten opsigte van die aansoek vir ‘n permit om enige vistuig, 
stelnet, setnet, kiefnet, dryfnet, bodemtreilnet of midwatertreilnet, beurseénnet, 
beursnet, langlyn of enige tipe kreefnet aan boord ‘n vissersboot of boot te hé: 

R120. 

Geld betaalbaar ten opsigte van ‘n aansoek vir ‘n permit om enige vis of produk 
of deel daarvan op ‘n ontspannings-grondslag (sportvissers)in te voer: R35. 

Geld betaalbaar ten opsigte van ‘n aansoek om ‘n permit ten einde deel te neem 
aan enige aktiwiteit nie genoem in paragrawe (b)-(i) hierbo nie: R70.



(kK) 

Q) 

(m) 
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Geld betaalbaar ten opsigte van ‘n aansoek om ‘n plaaslike ‘vissers-bootlisensie: 
R120. oo : , 

Geld betaalbaar ten opsigte van “n aansoek om ‘n_ oopseevissersboot-lisensie: 

R120 

Geld _ betaalbaar ten opsigte van ‘n aansoek om ‘n_ buitelandse 
vissersbootlisensie (sluit nie bote gelisensieer in terme van ‘n internasionale 

vissery ooreenkoms in nie) — 

() ten opsigte. van ‘n boot wat benut gaan word vir ‘n gesamentlike 
ondernemings ooreenkoms met ‘n Suid-Afrikaanse persoon: R 930; 

(ii) ten opsigte van ‘n boot wat benut gaan word deur ‘n buitelandse 
maatskappy: R 9 300; 

(iii) ten opsigte van ‘n boot wat benut . gaan word vir ondersoekende 
visvangaktiwiteite: R 930. 

2. PERMITGELDE 

(a) 

(b) 

(c) 

Geld betaalbaar ten opsigte van die uitreiking van ‘n permit vir die uitoefening 
van ‘n reg om — 

(i) kommersiéle visvangs te onderneem (insluitende seebamboes): R640; 

(ii) | ‘nvisverwerkingsaanleg te bedryf: — >. R1280; 

(iii)  marikultuur te beoefen: R128; 

' (iv) __ bestaansgrondslagvisvangs te onderneem: i, ~~ R30. 

Geld betaalbaar ten opsigte van die uitreiking van ‘n permit - 

(i) om oopseevisvangs te onderneem: R 640; 

(ii) | wat toestemming aan ‘n persoon wat nie ‘n Suid-Afrikaanse persoon is 
hie, verleen om in Suid-Afrikaanse waters vis te vang (sluit nie permitte 
uitgereik in terme van ‘n internasionale visserye ooreenkoms in nie): 

R23 200; | 

(iii) | wat toestemming aan ‘n persoon wat nie ‘n Suid-Afrikaanse persoon is 
nie, verleen om ondersoekende visvangs in Suid-Afrikaanse waters te 

onderneem: R 930. 

Geld betaalbaar ten opsigte van die uitreiking van “‘n permit om sportvisvang te 
onderneem vir - . 

  

{ (i) | Perlemoen —_ — . |R65; | 

11
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@ 

() 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

          

(ii) Weskuskreef R65 

(iii) Ooskuskreef R 65; 
(iv) Weekdiere insluitende seekat, pylinkvis, wurms, ander 

ruggraatlose diere en waterplante R 65; 

(v) Modderkrap R 65 
(vi) Mariene akwarium vis R 65; 

(vii) | Hengel R50; 
(viii) Spieshengel R 65; 

(ix) Gebruik van gooi- of werpnette R 65; 
(x) Addisionele gelde vir die gebruik van ‘n boot vir die 

. beoefening van enige tipe sportvisvangs soos bo | R65. 
vermeld, waar van toepassing (slegs betaalbaar deur 

skipper) 

Gelde betaalbaar ten opsigte van die uitreiking van ‘n korttermyn permit (slegs 
geldig vir vier weke) ten opsigte van die beoefening van sportvisvangs vir: 

(i) 

Gi) 

(iii) 

(iv) 

(v) 

(Wi) 

(vii) 

Gelde 

weekdiere insluitende seekat, pylinkvis, wurms, ander ruggraatlose diere 

en waterplante: R 35; 

modderkrap: R 35; 

mariene akwarium vis: R 35; 

hengel: R 30; 

spieshengel: R 35; 

gebruik van gooi- of vangnette: R35. 

addisionele gelde vir die gebruik van ‘n boot vir die beoefening van 

enige tipe sportvisvangs soos bo vermeld, waar van toepassing (slegs 

betaalbaar deur die skipper): R 35. 

betaalbaar ten opsigte van die uitreiking van ‘n permit om ‘n 

walvisbesigtigingsaak vanaf ‘n boot te bedryf — 

(i) 

(ii) 

(iii) 

bote gelisensieer in terme van die relevante wetgewing en geregistreer 
deur SAMSA om vyf of minder passasier wat betaal te vervoer: 
R 3 240; 

bote gelisensieer in terme van die relevante wetgewing en geregistreer 
deur SAMSA om 6 tot 10 passasiers wat betaal te vervoer: R 6 400; 

bote gelisensieer in terme van die relevante wetgewing en geregistreer 

deur SAMSA om 11 tot 20 passasiers wat betaal te vervoer: 

‘n basisfooi van R6 400 asook R1 860 vir elke addisionele passasier 
meer as 10 (wat betaal) waarvoor die boot geregistreer is om te vervoer;
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(f) 

(g) 

(h) 

(i) 

(g) 

(iv)  bote gelisensieer in terme van die relevante wetgewing en geregistreer 

deur SAMSA om 21 of meer persone wat betaal te vervoer:R 29 300. 

Geld betaalbaar ten opsigte van die uitreiking van ‘n permit om haaie te besigtig 
deur aan haaihokduikaktiwiteite deel te néem — 

Q@ bote gelisensieer in terme van die relevante wetgewing en geregistreer 
deur SAMSA om 12 of minder as 12 passasiers wat betaal te vervoer: 
R 14 100; 

(ii)  bote gelisensieer in terme van die relevante wetgewing en geregistreer 
deur SAMSA om meer as 12 passasiers wat betaal te vervoer: 

‘n basisfooi van R14 100 asook R1 120 vir elke addisionele passasier 
meer as 12 (wat betaal) waarvoor die boot geregistreer is om te vervoer; 

"SAMSA" beteken die Suid-Afrikaanse Maritieme Veiligheidsowerheid 
ingestel ingevolge artikel 2 van die Wet Op Die Suid -Afrikaanse Maritieme 
Veiligheidsowerheid, 1998 (Wet No. 5 van 1998). : 

Geld betaalbaar ten opsigte van die uitreiking \ van ‘n permit aan ‘n houer van ‘n 
kommersiéle visserspermit om enige vis, deel of produk daarvan van enige 
landingspunt te vervoer: . R145; 

‘Geld betaalbaar ten opsigte van die uitreiking van ‘n permit om enige vistuig, 
stelnet, setnet, kiefnet, dryfnet, bodemtreilnet of midwatertreilnet, beurseénnet, 
beursnet, langlyn of enige tipe kreefnet aan boord ‘n vissersboot of boot te hé: 

R145; 
Geld betaalbaar ten opsigte van die uitreiking van ‘n permit om enige vis of 
produk of deel daarvan op ‘n ontspanningsgrondslag (sportvissers) in te voer: 

R75; 

' Geld betaalbaar ten opsigte van die uitreiking van ‘n permit om enige aktiwiteit 

in terme van die Wet te beoefen wat nie vermeld i is in paragrawe (a) tot (i) nie: 
R70. 

LISENSIEGELDE 

(a) Gelde betaalbaar ten opsigte van die uitreik van ‘n lisensie vir ‘n plaaslike 
vissersboot met ‘n lengte van — 

(i) 5 meter of minder: R 205; 

(ii) meer as Sm tot 8 meter: R 290; 

(iii) | meer as 8m tot 12 meter: R 465; 

(iv) meer as 12m tot 20 meter: R 875;
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(b) 

(c) 
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(v) meer as 20 meter: R 1 400. 

Gelde betaalbaar ten opsigte van die uitreiking van ‘n lisensie vir ‘n 
_ oopseevissersboot: R1510. 

Geld betaalbaar ten opsigte van die uitreiking van ‘n lisensie vir ‘n buitelandse 
vissersboot (sluit nie bote wat benut word in terme van ‘n internasionale 
visserye ooreenkoms in nie): R 11 100. 

4. ANDER GELDE 

(a) Geld betaalbaar ten opsigte van die > oordrag van ‘n reg of lisensie: R 145. 

(b) Geld betaalbaar ten opsigte van die uitreiking van nuwe reg, lisensie of permit 
weens “‘n wysiging van die bepalings of terme van die bestaande reg, lisensie of 
permit op versoek van die houer: R 145. 

(c) Geld betaalbaar ten opsigte van die uitreiking van ’n permit om vis in te voer op 
‘n kommersiéle basis: R 145. 

(d) Geld betaalbaar ten opsigte van die uitreiking van ‘n permit om vis uit te voer: 
R 145. 

(e) Geld betaalbaar ten opsigte v van die uitreiking van ‘n duplikaatlisensie of permit: 

R35 

5. Die volgende Goewermentskennisgewing word hiermee herroep: 

~ No. 25248 gedateer 1 Augustus 2003. 

6. Hierdie kennisgewing tree op 1 September 2004 in werking. 
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Department of Environmental Affairs and Tourism 
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